RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 300 PRC FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

¢ Name: 300 PRC FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION
¢ Product no.: 430109267

o Mfr. No.: 91494

¢ Cartridge: 300 PRC

¢ Die Style: Factory Crimp Die
¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 734307914943

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300
PRC FACTORY CRIMP DIE

Einfuhrung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fir die RIFLE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION. Diese

Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden
kénnen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten oder andere Materialien in den Bereich gelangen, in dem das
Produkt verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Zubehorteile, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Wiederladepressen (7/8"14).

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich arbeiten.
o Legen Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Crimp Dyes:

o Schrauben Sie den Crimp Die in die Wiederladepresse ein und ziehen Sie ihn fest.
o Uberpriifen Sie, ob der Die richtig ausgerichtet ist und keine Lockerheit aufweist.

3. Verwendung des Crimp Dyes:

o Platzieren Sie die Hilsen in der Presse und stellen Sie sicher, dass sie sicher gehalten werden.
o Fuhren Sie den CrimpVorgang gemall den Anweisungen des Herstellers durch.
o Uberpriifen Sie nach dem Crimpen die Hiilsen auf korrekte Verarbeitung und Dichtheit.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung grindlich, um Ablagerungen zu vermeiden.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Hand zu haben, wenn Sie Unterstitzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und die geltenden
gesetzlichen Bestimmungen einhalten.



Safety Instruction Guide for Lee Factory Crimp
Die 300 PRC

Introduction

Thank you for choosing the Lee Factory Crimp Die for your reloading needs. This product is designed to enhance
the accuracy of your ammunition by securely crimping the bullet in place. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Ensure that the workspace is clean, dry, and wellventilated.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
Store the product in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear safety glasses to protect your eyes from debris during operation.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.

¢ Use gloves if necessary to protect your hands from sharp edges or hot surfaces.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the recommended load limits for the die.

Always follow proper reloading practices, including checking the powder charge and bullet seating depth.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Reloading Press:

o Ensure that your reloading press is compatible with 7/8"14 threads.
o Clean the press and remove any previous dies.

2. Install the Crimp Die:

o Screw the Lee Factory Crimp Die into the reloading press until it is securely in place.
o Adjust the die height according to your reloading specifications.

Usage

1. Prepare Cases:

o Ensure that cases are clean and properly sized.
o Inspect cases for damage or defects before use.

2. Seating the Bullet:

o Seat the bullet to the desired depth according to your reloading recipe.



o Ensure that the bullet is aligned properly in the case.
3. Crimping:

o Raise the press handle to bring the case into contact with the crimp die.
o Apply a firm, steady pressure to crimp the bullet into place.
o Lower the press handle and remove the crimped cartridge.

4. Quality Control:

o Inspect each crimped cartridge for proper crimp and bullet seating.
o Perform a test firing of the ammunition in a safe environment to ensure performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.

¢ Do not dispose of the product in household waste; follow local electronic waste disposal guidelines if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Lee Factory Crimp Die, please refer to the product
packaging for contact information or consult the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Lee Factory Crimp Die 300 PRC. Always prioritize safety and proper handling of reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE Precision 300 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE Precision 300 PRC. Este producto esta disefiado para
garantizar un crimpado firme y seguro de las balas, mejorando asi la precisién de tus disparos. Sin embargo,
como con cualquier herramienta, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso
adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die de Crimpado fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el Die de Crimpado antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si notas algun dafo o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de recarga.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el Die de Crimpado. Si sientes resistencia, detente y revisa el equipo.
Evita el contacto con la boca del cartucho durante el crimpado para prevenir lesiones.
Mantén las manos alejadas de la zona de operacién del Die mientras esta en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el Die de Crimpado en la prensa de recarga de 7/8"14.
o Ajusta la altura del Die segln las especificaciones de tu cartucho.

2. Uso del Die:

o Coloca el cartucho en la prensa.

o Baja la prensa para que el Die de Crimpado apriete la boca del cartucho.

o Asegurate de que el crimpado esté firme pero no excesivo. Un crimpado demasiado fuerte puede
danar la bala.

3. Finalizacion:

o Revisa el cartucho para asegurarte de que el crimpado es uniforme.
o Retira el cartucho de la prensa y verifica que esté listo para su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Die de Crimpado en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de herramientas y equipos.
» Si el Die estd dafiado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos.
Visita la plataforma Safety Gate de la UE para mds detalles.

Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Crimpado de Fabrica LEE
Precision 300 PRC. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC
FACTORY CRIMP DIE

Introduction

Le RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE est un outil de sertissage congu
pour maintenir les balles en place de maniére sécurisée. Cet outil est essentiel pour les tireurs qui souhaitent
améliorer la précision de leurs munitions. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que I'outil est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation et la manipulation des outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser I'outil dans un environnement humide ou mouillé.

Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises I'outil pour éviter les projections.

Ne force pas I'outil audela de ses limites de conception.

¢ Assuretoi que la douille est correctement positionnée dans le collet avant de commencer le sertissage.
Evite de toucher les parties mobiles de I'outil pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'outil :

o Fixe le RIFLE FACTORY CRIMP DIE sur ta presse de rechargement 7/8"14.
o Assuretoi que I'outil est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation de I'outil :

o Prépare les douilles en les nettoyant et en les vérifiant pour tout dommage.

o Insere la douille dans le collet de I'outil.

o Actionne la presse pour comprimer la douille dans la rainure de sertissage.

o Vérifie la pression appliquée : une pression trop faible peut entrainer un sertissage inefficace,
tandis qu'une pression excessive peut endommager la douille.

3. Apres utilisation :

o Retire I'outil de la presse lorsque tu as terminé.
o Nettoie I'outil pour enlever les résidus de poudre ou d'autres contaminants.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux associés.
¢ Si I'outil est endommagé, envisage de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'utilisation du RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE, consulte les ressources disponibles aupres du fabricant ou des
autorités locales. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC
FACTORY CRIMP DIE de maniere sire et efficace. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels
potentiels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC
FACTORY CRIMP DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE. Questo
prodotto & progettato per migliorare la precisione del tiro e garantire una crimpatura sicura dei proiettili. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante I'uso del die.

¢ Non forzare mai il die oltre i limiti consigliati.

Assicurati che la pressa per ricarica sia ben fissata e stabile prima di utilizzare il die.

Non tentare di modificare o riparare il die da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il die in ambienti umidi o pericolosi.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il die.
o Avvita il die nella pressa utilizzando il filetto 7/8"14.
o Fissa il die in modo che sia allineato correttamente con il sistema di alimentazione della pressa.

2. Uso del Die

o Posiziona il bossolo nella pressa e assicurati che sia ben fissato.

o Regola il die in modo che il colletto stringa I'apertura del bossolo nella scanalatura di crimpatura.
o Esegui il ciclo della pressa per crimpatura, assicurandoti di applicare una pressione uniforme.

o Controlla la crimpatura del proiettile per garantire che sia sicura e uniforme.

3. Controllo Finale

o Dopo la crimpatura, verifica la precisione del proiettile e assicurati che non ci siano segni di
danneggiamento.
o Ripeti il processo per ogni proiettile da crimpare.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il die o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato nel campo della ricarica di munizioni. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi assistenza.

Nota: Questa guida e conforme alle normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti generali (GPSR).
E importante sequire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE.



Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsanbefalinger for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

 Unnga bruk av produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du arbeider med dette produktet.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene.

Hold hender og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.
e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for trykk og belastning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av die:

o Skru die fast i omlastingspresseren (7/8"14).
o Kontroller at die er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av die:

o Plasser hylsen i die og juster den i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Aktiver presseren for & klemme prosjektilet pa plass.
o Kontroller at prosjektilet sitter fast fgr du fjerner hylsen fra die.

3. Etter bruk:

o Rengjer die for & fjerne eventuelle rester av krutt eller smuss.
o Oppbevar die pa et tart og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner
¢ Avfall som inneholder metall eller plast bgr kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.

¢ Sgrg for at produktet er helt avkjglt far avhending.
e Unnga a kaste produktet i husholdningsavfallet; kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.



Vennligst merk at denne guiden er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR) for a
sikre din sikkerhet og tilfredshet med produktet.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300
PRC FACTORY CRIMP DIE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE tuotteen kayttéohjeisiin.
Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumatarvikkeiden
kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

e Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta vaatteita, jotka voivat tarttua tydkaluun tai koneeseen.

Al3 koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkil6t ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
o Varmista, etta patruunapidike on yhteensopiva RIFLE FACTORY CRIMP DIES tuotteen kanssa.

2. Asennus

o Kiinnita crimpdie uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on 7/8"14 kierteinen.
o S3aada die siten, etta se puristaa patruunan suuaukkoa tiukasti.

3. Kaytto

o Aseta patruuna dieen ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
o Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja seuraa tarkasti, ettd die puristaa patruunan tiukasti.
o Tarkista lopputulos ja varmista, etta luoti on tiukasti paikallaan.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet ja osat paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten
mukaisesti.
e Al3 h3vita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.



Lisatietoja ja Tuki
¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE tuotteen. Noudata
aina turvallisuusohjeita ja nauti turvallisesta ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE. Denna produkt
ar utformad for att ge en saker och effektiv metod for att krimpa kulor. Foér att sakerstalla en saker anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fore anvandning for eventuella skador eller defekter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller andra brandkallor.

Kontrollera att hylsan &r ordentligt placerad i krimpsparet innan du pabdrjar processen.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.

2. Installation av krimpverktyget

o Fast krimpverktyget pa din omladdningspress som ar kompatibel med 7/8"14 gangor.
o Kontrollera att verktyget sitter ordentligt och ar stabilt.

3. Anvandning av krimpverktyget

o Placera hylsan i krimpsparet och se till att den sitter ordentligt.
o Justera verktyget enligt kulans specifikationer for att sakerstalla en korrekt krimp.
o Tryck forsiktigt pa handtaget for att krimpa kulan. Kontrollera att krimpen ar jamn och fast.

4. Avslutning av processen

o Ta bort hylsan fran verktyget och inspektera krimpen for att sakerstalla att den ar korrekt.
o Reng0r arbetsytan och verktyget efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
e Kasta inte bort defekta eller skadade produkter i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 PRC FACTORY CRIMP DIE. Tack for att du prioriterar sakerhet i din

ammunitionstillverkning.
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